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_______________. Dekrēts Nr. ___________ 

 par pienākumu piedāvāt pārdošanai nepārstrādātus, svaigus augļus un dārzeņus, kuru iepakojums nav pilnībā vai daļēji izgatavots no plastmasas 

NOR: 



Mērķauditorija: mazumtirdzniecības vietas, kas specializējušās vai nav specializējušās augļu un dārzeņu pārdošanā veikalos un tirgos.

Priekšmets: nosacījumi par to, kā īstenot pienākumu piedāvāt pārdošanai nepārstrādātus, svaigus augļus un dārzeņus, kuru iepakojums nav pilnībā vai daļēji izgatavots no plastmasas.

Stāšanās spēkā: Dekrēts stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas.

Paziņojums: Dekrētā paredzēto nosacījumu nolūks īstenot noteikumu, kas iekļauts 2020. gada 10. februāra Likumā par cīņu pret atkritumiem un par aprites ekonomiku un kurā ir noteikts, ka visi mazumtirdzniecības uzņēmumi pārdošanai piedāvā tādus nepārstrādātus augļus un dārzeņus, kuru iepakojums nav no plastmasas. 

Tajā ir precizēts, ka šis noteikums attiecas uz neapstrādātiem svaigiem augļiem un dārzeņiem, t. i., augļiem un dārzeņiem, kas pārdoti to sākotnējā stāvoklī vai ir apstrādāti, piemēram, tie ir tīrīti, apriezti, nosusināti vai žāvēti. 

Tajā arī precizēta plastmasas iepakojuma definīcija. Tajā ir iekļauts saraksts ar svaigiem augļiem un dārzeņiem, uz kuriem šis pienākums neattiecas, jo, pārdodot nefasētā veidā, tie var bojāties.

Atsauces: uz Vides kodeksu, kas grozīts ar Dekrētu, var atsaukties, izmantojot tā projekta versiju, kas izstrādāta šo grozījumu ietvaros un ir pieejama Légifrance tīmekļa vietnē (https://legifrance.gouv.fr).
Premjerministrs,

Atsaucoties uz ekoloģiskās pārejas un teritoriālās kohēzijas ministra ziņojumu,

ņemot vērā Komisijas 2011. gada 7. jūnija Īstenošanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemērošanai attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari, 
ņemot vērā Komisijas 2011. gada 19. decembra Īstenošanas regulu (ES) Nr. 1333/2011, ar ko nosaka banānu tirdzniecības standartus, noteikumus par to, kā pārbaudīt atbilstību minētajiem tirdzniecības standartiem, un prasības attiecībā uz paziņojumiem banānu nozarē, 

ņemot vērā 2020. gada 10. februāra Likumu Nr. 2020-105 par cīņu pret atkritumiem un par aprites ekonomiku un it īpaši tā 77. pantu, 

ņemot vērā Vides kodeksu, jo īpaši tā L. 541-15-10. pantu, 

ņemot vērā 1955. gada 19. augusta Dekrētu Nr. 55–1126 par Patērētāju kodeksa L. 214–1. panta piemērošanu augļu un dārzeņu tirdzniecības jomā, 

ņemot vērā piezīmes, kas tika paustas sabiedriskajā apspriešanā, kura notika starp 2022. gada XX/ decembri un 2023. gada XX. janvāri, ievērojot Vides kodeksa L. 123–19–1. pantu,


izdod šādu dekrētu.

1. pants

Vides kodeksa normatīvās daļas V sējuma IV daļas I nodaļas 10. iedaļu papildina ar šādu D. 541-334. pantu:

“D. 541-334. pants. – I. — L. 541–15–10. panta III daļas 16. punkta vajadzībām piemēro šādas definīcijas: 

1. “Augļi un dārzeņi”ir augi vai to daļas, piemēram, stublāji, saknes, bumbuļi, lapas, augļi, sēklas, kas paredzētas lietošanai pārtikā, kā arī ēdamas sēnes;

2. “Nepārstrādāti svaigi augļi un dārzeņi” ir svaigi augļi un dārzeņi, kuru sagatavošana atbilst šādām robežvērtībām: 

– 	tirdzniecības standarti, kas minēti Komisijas 2011. gada 7. jūnija Īstenošanas regulā (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemērošanai attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari; 
– 	tirdzniecības standarti, kas minēti Komisijas 2011. gada 19. decembra Īstenošanas regulā (ES) Nr. 1333/2011, ar ko nosaka banānu tirdzniecības standartus, noteikumus par to, kā pārbaudīt atbilstību minētajiem tirdzniecības standartiem, un prasības paziņojumiem banānu nozarē; 
– 	rīkojumi, kas pieņemti saskaņā ar 4. pantu 1955. gada 19. augusta Dekrētā Nr. 55-1126 par Patērētāju kodeksa L. 214-1. panta piemērošanu augļu un dārzeņu tirdzniecības jomā;” 

3. “Iepakojums” ir trauks, ārējais apvalks vai iepakojuma aiztaisīšanas ierīce, kas pilnībā vai daļēji pārklāj augļus un dārzeņus, kas veido patērētājam paredzētu preci un ir uzskatams par preces noformējumu tirdzniecības vietā; 

4. “Plastmasas materiāls” ir materiāls, kā definēts Vides kodeksa D. 541-330. pantā.

II. — L. 541–15–10. panta III punkta 16. punkta otrajā teikumā minētie augļi un dārzeņi, kam piemīt bojāšanās risks, tos pārdodot bez taras, ir: 

– lauka salāti, jaunie dzinumi, aromātiskie garšaugi, ēdamie ziedi, zeltaino (mung) pupiņu kāposti;
– diedzētas sēklas;
– nogatavināti augļi;
– dzērvenes, brūklenes, fizāļi un mellenes, avenes, zemenes, kazenes, jāņogas, plūškoka ogas, ērkšķogas un korintes, upenes un kivi;
 – endīvijas;
– sēnes;
– mazi burkāni;
– spināti un skābenes.” 


2. pants

Lai varētu realizēt krājumā esošos iepakojumus, līdz 2023. gada 31. decembrim iepakojumā, kas pilnībā vai daļēji izgatavots no plastmasas, var pārdot šādus augļus un dārzeņus:

· salātu tomāti, iegarenas sirds formas tomāti, ķiršu vai kokteiļu tomāti (miniatūras šķirnes); 
· sparģeļi;
· brokoļi;
· agrīni kartupeļi un agrīni burkāni;
· salāti;
· agrīni sīpoli; 
· agrīni rāceņi;
· Briseles kāposti; 
· zaļās pupiņas;
· ķirši;
· vīnogas;
· persiki, nektarīni un aprikozes.


3. pants

Ekonomikas, finanšu un rūpniecības un digitālās suverenitātes ministrs, lauksaimniecības un pārtikas valsts ministrs, ekoloģiskās pārejas un teritoriālās kohēzijas ministrs un ekoloģiskās pārkārtošanās un teritoriālās kohēzijas ministra valsts sekretārs, kas ir atbildīgs par ekoloģiju, katrs ir atbildīgs par šī dekrēta īstenošanu, kas tiks publicēts Francijas Republikas Oficiālajā Vēstnesī.




Datums: 

